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Il documento sulla governance rappresenta
uno det prodotti cardine del progetto

Deriva dalle esperienze svolte in ambiti

urbani accomunati da problematiche legate
al rischio alluvioni.

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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Pratiche condivise sostanziate da:

- eventi di sensibilizzazione

- coprogettazione multistakeholders

- progettualita sostenibili

- confronto tra sapert espertt del mondo
produttivo e della ricerca.

Questo confronto ha consentito di far
emergere nuove modalita di azione di tipo
cooperativo per superare le criticita comuni.

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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Modelli ideali di governance

Gerarchico Mercato Relazionale Partecipativo
Verso del Top dowm Circolare (domanda  Orizzontale Bottom up
processo e offerta)
Soggetti Istituzionali di differente  Governativi e Governativi, settore Cittadini, comunita,
promotori livello (nazionale, soggetti privato, esperti non associazioni

regionale e locale) imprenditoriali governativi
Strumenti di Regolamenti Regola della Accordi negoziati, Autoregolamentazione,
governo del amministrativi e atti domanda e offerta, codici di condotta, partecipazione
processo legislativi intervento dello volontaria
Stato nel mercato

Attort di Istituzionali di differente  Attort del mercato Soggetti istituzionali, del ~ Cittadini, comunita,
implementazione  livello (nazionale, settore privato ed associazioni

regionale e locale)

esperti non governativi

Hall, C. M. (2011). A typology of governance and its implications for tourism policy analysis.
Journal of Sustainable Tourism, 19(4-5), 437-457, e Bevir, M. (2012). Governance: A very short

introduction. Oxford, UK.: Oxford University Press.

B. Dente, L. Bobbio, A. Spada, “Government o governance per 'innovazione metropolitanar.
Milano e Torino a confronto”, Studi Organizzativi, n.2, 2005

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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1l quadro logico del modello di governance di TRIGEAU

EVENTI PLUVIOMETRICI ESTREMI IN AMBITI URBANI

CRITICITA EMERSE DAI TERRITORI
URBANI

Impermeabilizzazione suoli urbani
tombatura di fiumi/rii
Abbandono dei sistemi insediativi
terrazzati

RIMEDIO ALLE CRITICITA’ E
INDIVIDUAZIONE DI BUONE
PRATICHE

Sistemi di drenaggio sostenibile
Rinaturalizzazione dei corsi
d’acqua

Recupero dei sistemi terrazzati

MITIGAZIONE RISCHIO
IDRAULICO

CONSAPEVOLEZZA DEL RISCHIO
GESTIONE EVENTI DI CRISI

Esperienze e apporti esito di
studi multidisciplinari e
approccio olistico che tiene
conto della complessita delle
componenti che intervengono
in una data realta

MEZZI TECNICI DI AUSILIO
ALLA SCELTA DELLE
PRATICHE PIU’ CONSONE
ALLA SOLUZIONE DELLE
CRITICITA

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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I tavoli di coprogettazione

I.e occasioni di confronto si sono rivelate
come innovative comunita di
apprendimento.

Gli attor, partecipando in maniera attiva
alla comprensione delle scelte progettuali,
sperimentano le risposte al cambiamento e
imparano allo stesso tempo dal processo in
COTSO

Eakin, H. C., Patt, A. (2011). Are adaptation studies effective, and what can
enhance their practical impact?. Wiley Interdisciplinary Reviews: Climate
Change, 2(2), 141-153

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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I tavoli di coprogettazione

attori coinvolti:

- tecnicl

- ordini professionali

- giornalisti

- amministratori pubblici
- scuole

- abitanti

La cooperazione al cuore del Mediterraneo




PARTNER GIORNATE DI SENSIBILIZZAZIONE
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UNISS Workshop “I territori dell'acqua e cambiamento climatico”, 27 - 29 novembre 2017 ‘hng/f\ K

"Notte dei ricercatori”, 28 settembre 2018
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Workshop “I territori dell'acqua tra istanze insediative e assetti idrogeologici®, 09 - 11 dicembre
2018

Wb
&

Workshop "Spazi urbani e percezione del rischio”, 15 aprile 2019

"Territori vulnerabili e gestione del rischio idrogeologico”, 13 settembre 2019

PARCO
PORTOFINO "Giornata di informazione per i media", 20 settembre 2017

Convegno "La falsa fiducia dei monti sul mare", 15 dicembre 2017

Incontro multistakeholder, 22 febbraio 2019

Incontro con le scuole, 26 febbraio 2019

EA-ECO Partecipazione al Congresso "Hydro business meeting", 05 luglio 2018 I] qll3 dfO d@g]l. eVeﬂ tj Sll] tefrthij

Intervento al "Simposio sul cambiamento climatico", 17-19 dicembre 2018

Partecipazione al congresso sulle dighe marittime e fluviali per la protezione dalle inondazioni, 20-
21 marzo 2019

Evento di sensibilizzazione del gruppo di lavoro regionale su Nature-based Solutions (NBS), 6
marzo 2020

Azioni di coinvolgimento attivo che

COMUNE DI "Adattamento ai cambiamenti climatici: esperienze a confronto, partecipazione" con progetto
SOLARUSSA Interreg ADAPT, 06 dicembre 2019

Presentazione durante incontro organizzato dalle autorita locali sullo sviluppo e la gestione delle COI‘lﬂuiSCOﬁO iI‘l pI‘O CCS Si pal‘tCCipati

AVITEM risorse idriche della regione di Cannes, 07 maggio 2019

finalizzati alla pianificazione e alla gestione

SEMINARIO TRANSFRONTALIERO

AVITEM Attivare le comunita e lavorare con la natura per citta piu resilienti. 15 luglio 2020 del terrltorlo.

SEMINARI MULTISTAKEHOLDER

Esperienze in tema di mitigazione del rischio idraulico ed idrogeologico attraverso approcci

UNIGE sostenibili. Una riflessione applicata al bacino del T. S. Romolo, 18 ottobre 2019 Costrulre Comunlté Consap evoh, rlcettlve’

Infrastrutture verdi per il drenaggio ed il trattamento delle acque e per la resilienza e 'adattamento

SSSA ai cambiamenti climatici 9 ottobre 2020 b . h .
AVITEM Seminario multistakeholder 10-11 giugno 2020 responsapiii € pr oattive.
UNISS L'esperienza del progetto TRIGEAU nei territori urbani a rischio, 15 ottobre 2020

CONVEGNI
CBTC Evento di lancio 31 marzo 2017

Evento di chiusura 22 ottobre 2020

EVENTI ED INIZIATIVE EXTRA-PROGETTO

PARCO
PORTOFINO |l parco in festa

Essere come l'acqua" Mostra fotografica, Poseidonia Festival, settembre 2017

Essere come ['acqua" Mostra fotografica gennaio 2018

SSSA 32° CIS WATER Under Ground Meeting 25-26 aprile 2017

Partecipazione al International LIFE REWAT Digital water and nature based solutions: innovative
tools for sustainable water management’, 10 settembre 2018

Partecipazione al "Citizen observatories for natural hazards and water management’, 27-30
novembre 2018

EA-ECO Presentazione di TRIGEAU al convegno Envirorisk 6-7 dicembre 2017

CBTC Presentazione di TRIGEAU al comitato transfrontaliero del progetto ADAPT. 27 marzo 2018

Partecipazione alla tavola rotonda del progetto Maregot 6 marzo 2019 La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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La governance costruita attraverso le comunita:

il seminario transfrontaliero
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s Progetto TRIG-Eau
Projet TRIG-Eau Iransfrontalierita,Res

Transfrontaliérité, Résilience, Innovation, Gouvernance pour s
la prevention du rysque hydraulique sk

ACTIVER LES COMMUNAUTES ET TRAVAILLER AVEC LA NATURE POUR DES VILLES PLUS RESILIENTES
Vers un protocole d'entente pour un engagement transfrontalier au-dela de TRIG-Eau

ATTIVARE LE COMUNITA' E LAVORARE CON LA NATURA PER CITTA' PIU" RESILIENTI

Verso un protocollo di intesa per un impegno transfrontaliero che vada oltre TRIG-Eau

AZIONI CHIAVE E LEZIONI APPRESE DAL PROGETTO

TRIGEAU

CONSORZIO - .
BONIFICA Alessandro Fabbrizzi — Chef de file
Séminaire transfrontalier Seminario transfrontaliero
Mercredi 15 juillet Mercoledi 15 luglio

La Cooperazione 3l cuore del Mediterraneo
La Coopération au coeur de la Méditerranée

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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A FORMAZIONE, INFORMAZIONE E SENSIBILIZZAZIONE

< lnterreg E '

MARITTIMO-IT FR-MARTIME @3 U

A FABBISOGNO FONTE DI

Attlvazmne di percorsi di formazione specializzata per tecnici e decisori delle ANCI Msi Ointerna
an ioni locali in collaborazione con gli ordini professionali Toscana Ono Esterna(*)
Attivazipr{l? di pgrcorsi di.fbrrpazir.‘nnerin ampito gqcademicp al ﬁne di lat‘tivayg Universita si Ointerna
la sensibilizzazione degli universitari, degli ordini professionali e dei tecnici di Sassari = o
(oltre che sviluppare percorsi virtuosi di sensibilizzazione nelle comunita) Ono Esterna (*)
P Ente Parco B si Ointerna
Organizzazione di incontri di sensibilizzazione rivolti ai cittadini 5
o di Portofino Ono Esterna(*)

Organizzazione di incontri e, pit in generale, di percorsi di educazione Ente Parco Msi Ointerna S43 :
ambientale per gli studenti delle scuole secondarie e superiori di Portofino Ono M Esterna (*) 1 . dO Cumento pOllthO OZZLJ/ pdper

(e are s st - raccomandazioni rivolte ai decisori

P E—— - piano d'azione transfrontaliero per la

Attivazione di una rete di progetti europei che lavorano o hanno lavorato su gestIOﬂe del IflSChl ld]f Og@OlO glCl;

tematiche affini a quelle di Trigeau, appoggiandola a reti/strutture gia Conspmo Osi Ointerna

esistenti (p.es. agenzie dell'acqua in Francia e autorita di bacino distrettuale T B°"'ﬁéa i no O esterna
in Italia), in grado di assicurare |'animazione della rete. gscana o
Creazione di rapporti con p i f i i 0 nuovi che . .
possono costituire occasmne d| scambi tra docenti e studentu tra mondo Universita Sl Ointerna 9

ico e mondo pr , tra settore privato e settore pubblico di Sassari O no ™ esterna 2 11 d d
(p.es. Master in essere sui temi di TRIGEau presso I'Universita di Marsiglia). . prOtOCO 0 lnte S a meword” %w o
Attivazione di progetti didattici nelle scuole primarie sul temi dl TRIGEau, ™ si Oi .

. Ente Parco si interna

appoggiandosi alla rete gia di centri di ed ein = d d g
aepoggandoct ol cle g dperoine  Clno st unaerstandin
Attivazione di un gruppo di lavoro per migliorare le sinergie tra Comune Osi Ointerna M M . . M . *1°, N
servizilcompetenze all'interno delle i degli enti pubblici di Livorno ™ no [ esterna - 1| | |pegﬂo ln terl | Ilnl rep Ca 1 ta

: - prospettiva di sviluppo di progetti

C PROGETTI DIMOSTRATIVI E REPERIMENTO FONDI < lnterreg M

onr e T futuri

- integrasione deisisulat del progetco

Costituzione di un gruppo di lavoro dedicato fra i partner di TRIGEau che  Ecoenterprises Osi Ointerna . . . . N .
monitori ed informi periodicamente tutto il partenariato circa le principali e Universita - aZlO] ) | Operatlve per 12. Contlnl ] |ta del
opportunita di finanziamento sui temi strategici di progetto. di Genova O no O esterna

Individuazione di linee di progetto (transfrontaliere e non) di piu grande Osi O interna . . . .

impatto territoriale rispetto ai casi pilota di TRIGEau, che partono 11 h

direttamente dalle problematiche di governance emerse nel progetto. O no O esterna rogettl Ota rea Zzatl'

Avviare una nuova fase progettuale, con sostegno pubblico (comunitario,

nazionale, regionale, locale) e provato (es. istituti di credito, fondazioni, ecc.)

capitalizzando i risultati raggiunti con TRIGEau (anche con monitoraggio Osi Ointerna

dell'efficacia delle buone pratiche realizzate), migliorando la conoscenza | o

delle specificita dei temitori, analizzando le opportunita a sostegno no esterna

dellimplementazione delle soluzioni basate sulla natura (es. obbligatorieta o

premialita nei bandi) rafforzando il coinvolgimento delle imprese.

Attivazione di monitoraggi specifici per la verifica dell'efficacia di buone Osi Ointerna La cooperazione al cuore del Mediterraneo

pratiche pilota sui temi di TRIGEau. O no [ esterna
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